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Reference: French Darby (J.N. Darby)

בִּשְׁנַת1֤
en–l'année–de
H8141

שְׁתַּיִ֙ם֙
deux
H8147

לְדָרְיָוֶ֣שׁ
Darius
H1867

לֶךְ הַמֶּ֔
le–roi
H4428

דֶשׁ֙ בַּחֹ֙
dans–nouveau
H2320

י הַשִּׁשִּׁ֔
le–sixième
H8345

בְּי֥וֹם
au–jour
H3117

אֶחָ֖ד
un
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
pour–nouveau
H2320

הָיָ֙ה
il–était
H1961

דְבַר־
il–a–parlé
H1697

יְהוָ֜ה
l'Éternel
H3068

בְּיַד־
par–la–main–de
H3027

חַגַּ֣י
Aggée

יא הַנָּבִ֗
prophète
H5030

אֶל־
vers
H0413

זְרֻבָּבֶ֤ל
Zorobabel
H2216

בֶּן־
fils

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
Jojakin

פַּחַת֣
gouverneur
H6346

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

וְאֶל־
et–vers
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Josué
H3091

בֶּן־
fils

ק יְהוֹצָדָ֛
Josué
H3087

ן הַכֹּהֵ֥
]הכהן[
H3548

הַגָּד֖וֹל
le–grand

ר׃ לֵאמֹֽ
en–disant
H0559

La seconde année du roi Darius, au sixième mois, le premier jour du mois, la parole de l’Éternel vint par Aggée, le 
prophète, à Zorobabel, fils de Shealthiel, gouverneur de Juda, et à Joshua, fils de Jotsadak, le grand sacrificateur, 
disant :

ה2 כֹּ֥
ainsi
H3541

אָמַ֛ר
a–dit
H0559

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

ר לֵאמֹ֑
en–disant
H0559

הָעָם֤
le–peuple

הַזֶּה֙
le–ce
H2088

מְר֔וּ אָֽ
ils–ont–dit
H0559

א ֹ֥ ל
ne...pas
H3808

עֶת־
]עת[
H6256

א בֹּ֛
est–venu
H0935

עֶת־
]עת[
H6256

ית בֵּ֥
Beth

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

לְהִבָּנֽוֹת׃
pour–les–filles
H1129

פ
(*)

Ainsi parle l’Éternel des armées, disant : Ce peuple dit : Le temps n’est pas venu, le temps de la maison de 
l’Éternel, pour [la] bâtir.

3֙ יְהִי וַֽ
et–il–arriva
H1961

דְּבַר־
il–a–parlé
H1697

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

בְּיַד־
par–la–main–de
H3027

חַגַּ֥י
Aggée

יא הַנָּבִ֖
prophète
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
en–disant
H0559

Et la parole de l’Éternel vint par Aggée le prophète, disant :

הַעֵת4֤
le–temps
H6256

לָכֶם֙
(*)

ם אַתֶּ֔
avec–eux

בֶת לָשֶׁ֖
habiter
H3427

בְּבָתֵּיכֶם֣
maison

סְפוּנִי֑ם
plafond
H5603

יִת וְהַבַּ֥
et–le–Beth

הַזֶּ֖ה
le–ce
H2088

ב׃ חָרֵֽ
épée

Est-ce le temps pour vous d’habiter dans vos maisons lambrissées, tandis que cette maison est dévastée ?

ה5 וְעַתָּ֕
et–maintenant
H6258

ה כֹּ֥
ainsi
H3541

אָמַ֖ר
a–dit
H0559

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

צְבָא֑וֹת
des–armées

ימוּ שִׂ֥
placer

לְבַבְכֶ֖ם
coeur
H3824

עַל־
sur

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
chemin
H1870

Et maintenant, ainsi dit l’Éternel des armées : Considérez bien vos voies.
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ם6 זְרַעְתֶּ֙
semer
H2232

ה הַרְבֵּ֜
beaucoup

וְהָבֵא֣
et–le–est–venu
H0935

ט מְעָ֗
peu
H4592

אָכ֤וֹל
manger
H0398

וְאֵין־
et–il–n'y–a–pas
H0369

לְשָׂבְעָה֙
]לשבעה[
H7654

שָׁת֣וֹ
]שתו[
H8354

וְאֵין־
et–il–n'y–a–pas
H0369

ה לְשָׁכְרָ֔
s'enivrer
H7937

לָב֖וֹשׁ
revêtir
H3847

וְאֵין־
et–il–n'y–a–pas
H0369

ם לְחֹ֣
Léhem
H2527

ל֑וֹ
à–lui

ר מִּשְׂתַּכֵּ֔ וְהַ֙
et–engager

ר מִשְׂתַּכֵּ֖
engager

אֶל־
vers
H0413

צְר֥וֹר
sachet

נָקֽוּב׃
percer

פ
(*)

Vous avez semé beaucoup, et vous rentrez peu ; vous mangez, mais vous n’êtes pas rassasiés ; vous buvez, mais 
vous n’en avez pas assez ; vous vous vêtez, mais personne n’a chaud ; et celui qui travaille pour des gages, 
travaille pour [les mettre dans] une bourse trouée.

ה7 כֹּ֥
ainsi
H3541

אָמַ֖ר
a–dit
H0559

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

צְבָא֑וֹת
des–armées

ימוּ שִׂ֥
placer

לְבַבְכֶ֖ם
coeur
H3824

עַל־
sur

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
chemin
H1870

Ainsi dit l’Éternel des armées : Considérez bien vos voies :

עֲל֥ו8ּ
montez!
H5927

הָהָ֛ר
montagne
H2022

ם וַהֲבֵאתֶ֥
et–venir
H0935

עֵ֖ץ
]עץ[
H6086

וּבְנ֣וּ
et–ils–bâtiront
H1129

יִת הַבָּ֑
la–maison

וְאֶרְצֶה־
et–agréer
H7521

בּ֥וֹ
en–lui

]ואכבד[
et–être–glorieux
H3513

ה( )וְאֶכָּבְדָ֖
et–être–glorieux
H3513

אָמַ֥ר
a–dit
H0559

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Montez à la montagne et apportez du bois, et bâtissez la maison ; et j’y prendrai plaisir, et je serai glorifié, dit 
l’Éternel.

פָּנֹ֤ה9
se–tourner
H6437

אֶל־
vers
H0413

הַרְבֵּה֙
beaucoup

וְהִנֵּ֣ה
et–voici
H2009

ט לִמְעָ֔
peu
H4592

ם וַהֲבֵאתֶ֥
et–venir
H0935

יִת הַבַּ֖
la–maison

וְנָפַחְ֣תִּי
et–souffler
H5301

ב֑וֹ
en–lui

יַעַ֣ן
parce–que
H3282

ה מֶ֗
quoi?
H4100

נְאֻם֙
oracle–de
H5002

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

צְבָא֔וֹת
des–armées

עַן יַ֗
parce–que
H3282

֙ בֵּיתִי
maison

אֲשֶׁר־
qui

ה֣וּא
il
H1931

ב חָרֵ֔
épée

ם וְאַתֶּ֥
et–avec–eux

ים רָצִ֖
courir
H7323

ישׁ אִ֥
homme
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
maison

Vous vous attendiez à beaucoup, et voici, ce n’a été que peu ; et vous l’avez apporté à la maison, et j’ai soufflé 
dessus. Pourquoi ? dit l’Éternel des armées. À cause de ma maison, qui est dévastée, – et vous courez chacun à sa 
maison.

עַל־10
sur

ן כֵּ֣
oui

ם עֲלֵיכֶ֔
sur

כָּלְא֥וּ
retenir
H3607

יִם       שָמַ֖
cieux
H8064

ל מִטָּ֑
de–rosée
H2919

רֶץ וְהָאָ֖
et–le–pays
H0776

כָּלְאָ֥ה
retenir
H3607

הּ׃ יְבוּלָֽ
production
H2981

C’est pourquoi au-dessus de vous les cieux ont retenu la rosée, et la terre a retenu son produit ;
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א11 וָאֶקְרָ֙
et–appeler
H7121

רֶב חֹ֜
épée

עַל־
sur

הָאָרֶ֣ץ
le–pays
H0776

וְעַל־
et–sur

ים הֶהָרִ֗
montagne
H2022

וְעַל־
et–sur

֙ הַדָּגָן
grain
H1715

וְעַל־
et–sur

הַתִּיר֣וֹשׁ
vin–nouveau
H8492

וְעַל־
et–sur

ר הַיִּצְהָ֔
]היצהר[
H3323

וְעַל֛
et–sur

ר אֲשֶׁ֥
qui

יא תּוֹצִ֖
sortir
H3318

הָאֲדָמָה֑
]האדמה[
H0127

וְעַל־
et–sur

אָדָם֙ הָֽ
homme
H0120

וְעַל־
et–sur

ה הַבְּהֵמָ֔
bête
H0929

וְעַ֖ל
et–sur

כָּל־
tout
H3605

יעַ יְגִ֥
le–travail
H3018

יִם׃ כַּפָּֽ
paume
H3709

ס
(*)

et j’ai appelé une sécheresse sur la terre, et sur les montagnes, et sur le blé, et sur le moût, et sur l’huile, et sur ce 
que le sol rapporte, et sur les hommes et sur les bêtes, et sur tout le travail des mains.

וַיִּשְׁמַע12֣
et–il–entendit
H8085

׀זְרֻבָּבֶל֣ 
Zorobabel
H2216

ן־ בֶּֽ
fils

ל שַׁלְתִּיאֵ֡
]שלתיאל[

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
et–Josué
H3091

בֶּן־
fils

֩ יְהוֹצָדָק
Josué
H3087

ן הַכֹּהֵ֙
]הכהן[
H3548

הַגָּד֜וֹל
le–grand

ל  ׀וְכֹ֣
et–tout
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
reste
H7611

ם הָעָ֗
le–peuple

֙ בְּקוֹל
voix

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֔
leur–Dieu
H0430

וְעַל־
et–sur

֙ דִּבְרֵי
paroles–de
H1697

חַגַּ֣י
Aggée

יא הַנָּבִ֔
prophète
H5030

ר כַּאֲשֶׁ֥
comme–qui

שְׁלָח֖וֹ
envoyer
H7971

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
leur–Dieu
H0430

ירְא֥וּ וַיִּֽ
et–craindre
H3372

הָעָ֖ם
le–peuple

מִפְּנֵי֥
de–face–de
H6440

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Et Zorobabel, fils de Shealthiel, et Joshua, fils de Jotsadak, le grand sacrificateur, et tout le reste du peuple, 
écoutèrent la voix de l’Éternel, leur Dieu, et les paroles d’Aggée le prophète, selon la mission que lui avait donnée 
l’Éternel, leur Dieu ; et le peuple craignit l’Éternel.

יֹּאמֶר13 וַ֠
et–il–dit
H0559

י חַגַּ֞
Aggée

מַלְאַ֧ךְ
messager
H4397

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

בְּמַלְאֲכ֥וּת
mandat
H4400

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

לָעָם֣
pour–peuple

ר לֵאמֹ֑
en–disant
H0559

אֲנִ֥י
je
H0589

אִתְּכֶ֖ם
avec
H0854

נְאֻם־
oracle–de
H5002

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Et Aggée, le messager de l’Éternel, parla au peuple par le message de l’Éternel, disant : Je suis avec vous, dit 
l’Éternel.

וַיָּ֣עַר14
et–éveiller
H5782

יְהוָ֡ה
l'Éternel
H3068

אֶת־
toi
H0853

֩ רוּחַ
esprit
H7307

ל זְרֻבָּבֶ֙
Zorobabel
H2216

בֶּן־
fils

ל שַׁלְתִּיאֵ֜
]שלתיאל[

פַּחַת֣
gouverneur
H6346

ה יְהוּדָ֗
Juda
H3063

וְאֶת־
et–(*)
H0853

֙ רוּ֙חַ
esprit
H7307

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Josué
H3091

בֶּן־
fils

יְהוֹצָדָק֙
Josué
H3087

הַכֹּהֵן֣
]הכהן[
H3548

הַגָּד֔וֹל
le–grand

אֶת־ וְֽ
et–(*)
H0853

ר֔וּחַ
esprit
H7307

ל כֹּ֖
tout
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
reste
H7611

הָעָם֑
le–peuple

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
et–ils–vinrent
H0935

וַיַּעֲשׂ֣וּ
et–faire

ה מְלָאכָ֔
oeuvre
H4399

בְּבֵית־
dans–la–maison

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
leur–Dieu
H0430

פ
(*)

Et l’Éternel réveilla l’esprit de Zorobabel, fils de Shealthiel, gouverneur de Juda, et l’esprit de Joshua, fils de 
Jotsadak, le grand sacrificateur, et l’esprit de tout le reste du peuple ; et ils vinrent et travaillèrent à la maison de 
l’Éternel des armées, leur Dieu,
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בְּי֙וֹם15
au–jour
H3117

ים עֶשְׂרִ֧
vingt
H6242

וְאַרְבָּעָה֛
et–quatre
H0702

דֶשׁ לַחֹ֖
pour–nouveau
H2320

י בַּשִּׁשִּׁ֑
dans–sixième
H8345

בִּשְׁנַת֥
en–l'année–de
H8141

יִם שְׁתַּ֖
deux
H8147

לְדָרְיָוֶ֥שׁ
Darius
H1867

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
le–roi
H4428

le vingt-quatrième jour du sixième mois, en la seconde année du roi Darius.
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